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Quality

Surpassing standards from Europe and America.

Material Safety

All Honey Play Box products are made from environmentally friendly
materials, including high-quality silicone and ABS plastics. These
materials are carefully selected to ensure they are safe and harmless
to the human body.

International Certification

Honey Play Box products are 'green, meeting the official safety and
environmental protection standards issued by agencies in Europe
and North America.

WO

Additional Information:

The EU CE Directive and the WEEE Directive are referred to as the
"Twin Directives for Environmental Protection” or 'Double Green
Directives." These directives are used to restrict hazardous substances
in electronic products, including lead, cadmium, and mercury. ROHS
stands for "Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances.

" WEEE stands for "Waste Electrical and Electronic Equipment.”
Products that meet the standards set out in these two directives

can be advertised as "green Products.

EU CE Directive:

The EU CE Directive is the collective name for a series of product
standards issued by the European Union. Enterprises complying with
the standard may apply for the CE certification mark on their products
and labeling. Honey Play Box products surpass the standards set out
by these directives and are authorized to use the mark, identifying
that the products comply with all EU requirements.
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WARNING!

Proper maintenance and care can significantly extend the product's
service life, please read the following safety instructions carefully.

1. Before Using the Product:
Clean the product completely: Scrub it with antibacterial soap, rinse
with clean hot water, and gently wipe it dry with a towel or soft cloth.

2. During Use:

@ Do not use massage oil or hand cream as a lubricant.

@ Do not use silicone-based lubricants, as they may damage the
silicone surface.

Reminder: Avoid cleaning agents that contain alcohol, gasoline, or
acetone, as they may damage the product. Avoid direct exposure to
sunlight and high temperatures. Store the product in a clean, dry place,
away from contact with other plastic products.

Maintenance of the Built-in Battery:

@ This product uses rechargeable batteries. A new battery will perform

at full capacity after two or three complete charge and discharge

cycles.

A battery can be charged or discharged over 100 times before it

begins to degrade.

Once fully charged, disconnect the battery from the charger to avoid

overcharging, which can reduce its lifespan.

When not in use, the charge of a fully charged battery will gradually

deplete.

@ Extreme temperatures, whether too hot or too cold, can reduce
battery capacity and shorten its lifespan.

Battery Warning:

® Damaged or tampered batteries can cause fire or chemical burns.

® Damaged batteries may explode.

@ Dispose of the battery in accordance with local laws and regulations.
Recycle the battery whenever possible.

Do not attempt to disassemble or replace the battery yourself, as
improper handling may damage the product.
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Take a few moments to read the instructions before using the product.
Ensure the product is fully charged and cleaned before first use. For
optimal performance, always use the original charging cable.

Product Materials Silicone + Electroplated Parts

Battery Li-ion Rechargeable

Using Time 290 Minutes

Charging Time 2 60 Minutes

Waterproof IPX7

Net Weight 051b/j 2299

Size 9.85 x 312 x 1531in/250.31 x 79.28 x 38.74 mm
e Size

1.41in/35.63 mm
[

9.85in/250.31 mm

[ I [
3.12in/79.28 mm 1.531in/38.74 mm



« Buttons Display

Tapping Mode Switch
On/Off, Vibration Mode Switch
@) Rabbit Vibration Mode Switch

00 Magnetic Charging Port
 Instruction

« Press and hold the Power button @) for 1.5 seconds to
power on. After a brief vibration of 0.2 seconds, the device
enters standby mode, with the white LED flashing every 0.5
seconds.

« Short press the Slapping Mode button @) to activate the
slapping function. Press the button again to change
frequency. There are 3 vibration speeds and 6 vibration
frequencies, totaling 9 modes (slapping) in a loop, with idle
gaps.

* Press and hold the Pause button @) for 3 seconds to
pause operation. Short press the button again to resume
the previous working mode.

« Short press the Head Vibration button @ to activate the
head vibration function. Press the button again to change
frequency. There are 3 vibration speeds and 6 vibration
frequencies, totaling 9 modes (vibration) in a loop, with idle
gaps.
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« Short press the Rabbit Vibration button @) to activate the
rabbit vibration function. Press the button again to change
frequency. There are 3 vibration speeds and 6 vibration
frequencies, totaling 9 modes (vibration) in a loop, with idle

gaps.

(Note: The product will automatically shut down after 5
minutes in standby mode.)
e Light Indicator

« Charging: Light flashes
* Fully charged: Light stays on permanently
* While working: Light stays on

e Care Instructions:

« Wash it thoroughly with soapy water or toy cleaner.
* Air dry with a clean towel.

* Store itin a cool, dry, and dust-free place; avoid direct sunlight.

* Attention

« This product is for adult use only; keep it out of reach of
children.

« It's recommended to use with water-based lubricants.

* Please stop using immediately if you feel uncomfortable
during use.
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« APP Control

« The product is APP-enabled. Please search for
"HoneyPlayBox' on your Apple Store or Google Play to
download it.

Sign up & Login: After installing the "HoneyPlayBox" app,
complete the registration process and log in to your
account.

« Activation: Turn on your product and enable Bluetooth on
your phone.

Connect: Click on "Bluetooth Connect." The app will
recognize the nearby devices. Select your toy, then click on
"Connect." Wait for the connection; the app will automatically
go to the “Presets” page.

Our app gets updated constantly. Scan the QR code below
to explore our latest detailed App Guide or visit this link:
https#www.honeyplaybox.com/collectionsiapp.
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Témese unos momentos para leer las instrucciones antes de usar el
producto. Asegurese de que el producto esté completamente cargado y
limpio antes de su primer uso. Para un rendimiento éptimo, utilice siempre
el cable de carga original.

Materiales del producto Silicona + Partes Electropintadas

Bateria Li-ion Recargable

Tiempo de uso > 90 minutos

Tiempo de carga 2 60 minutos

Resistencia al agua IPX7

Peso neto 051bj229g

Tamafio 985 x 312 x1531n/250.31 x 79.28 x 3874 mm
» Tamafo

1.41in/35.63 mm

985in/250.31mm

[ I [
3.12in/79.28 mm 153in/38.74 mm 07



« Pantalla de Botones

Interruptor de Modo de Golpeteo
Encendido/Apagado, Interruptor de Modo de Vibracion
@ Interruptor de Modo de Vibracién de Conejo

oo Puerto de Carga Magnético
« Instrucciones

« Mantenga presionado el botén @ de encendido durante 15
segundos para encender el dispositivo. Después de una
breve vibracién de 0,2 segundos, el dispositivo entra en
modo de espera, con el LED blanco parpadeando cada 0,5
segundos.

« Presione brevemente el botén @ de modo de golpeteo
para activar la funcién de golpeteo. Presione nuevamente
para cambiar la frecuencia. Hay 3 velocidades de vibracién
vy 6 frecuencias, para un total de 9 modos (golpeteo) en
bucle, con pausas.

« Mantenga presionado el botén @) de pausa durante 3
segundos para pausar el funcionamiento. Presione
brevemente nuevamente para reanudar el modo anterior.

« Presione brevemente el boton @ de vibracion de la cabeza
para activar esta funcion. Presione nuevamente para
cambiar la frecuencia. Hay 3 velocidades de vibracién y 6
frecuencias, para un total de 9 modos (vibracion) en bucle,
con pausas.
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« Presione brevemente el boton @) de vibracion del conejo
para activar esta funcion. Presione nuevamente para
cambiar la frecuencia. Hay 3 velocidades de vibraciény 6
frecuencias, para un total de 9 modos (vibracidon) en bucle,
€on pausas.

(Nota: El producto se apagara automaticamente después
de 5 minutos en modo de espera.)

e Indicador de Luz

« Cargando: La luz parpadea
* Completamente cargado: La luz permanece encendida
« Durante el funcionamiento: La luz permanece encendida

 Instrucciones de Cuidado

« Lavalo a fondo con agua y jabon o con un limpiador de juguetes.

* Déjalo secar al aire con una toalla limpia.

* Guardalo en un lugar fresco, seco y libre de polvo; evita la luz
solar directa.

« Atencién

« Este producto es solo para uso de adultos; manténgalo fuera del
alcance de los nifios.

* Se recomienda usarlo con lubricantes a base de agua

» Detenga el uso de inmediato si siente alguna incomodidad
durante su uso.
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« Control de la APP

« El producto cuenta con aplicaciones (APP). Por favor, busca
"HoneyPlayBox' en tu Apple Store o Google Play para
descargarlo

Registrarse e Iniciar Sesién: Después de instalar la
aplicacion "HoneyPlayBox', complete el proceso de registro e
inicie sesién en su cuenta.

Activacién: Encienda su producto v habilite Bluetooth en su
teléfono.

Conectar: Haga clic en 'Conectar Bluetooth'. La aplicacion
reconocera los dispositivos cercanos. Seleccione su juguete,
luego haga clic en "Conectar". Espere la conexion; la
aplicacion ird automaticamente a la pagina de '"Preajustes’.

Nuestra aplicacion se actualiza constantemente. Escanee el
codigo QR a continuacion para explorar nuestra Ultima Guia
de la aplicacién detallada o visite este enlace:
https#www.honeyplaybox.com/collections/app.




Prenez quelques instants pour lire les instructions avant d'utiliser le
produit. Assurez-vous gue le produit est entiérement chargé et nettoyé
avant la premiére utilisation. Pour des performances optimales, utilisez
toujours le cable de charge d'origine.

Matériaux du produit | Silicone + Piéces Electroplaquées

Batterie Batterie Li-ion Rechargeable

Temps d'utilisation 290 minutes

Temps de charge > 60 minutes

nchéité PXT7
Poids net 051b/229g
Dimensions 9,85 x 3,12 x 1,53 po /250,31 x 79,28 x 38,74 mm

* Dimensions
1,4 po/35,63 mm
o

9,85 po /250,31 mm

| [ I—
3,12 po/ 79,28 mm 153 po/38,74 mm



« Affichage des Boutons

Commutateur de Mode Tapotement
Marche/Arrét, Commutateur de Mode de Vibration
@ Commutateur de Mode de Vibration Lapin

00 Port de Chargement Magnétique
 Instructions

« Appuyez et maintenez le bouton 'alimentation pendant
1,5 seconde pour allumer lappareil. Apres une breve
vibration de 0,2 seconde, lappareil passe en mode veille,
avec la LED blanche clignotant toutes les 0,5 seconde.

« Appuyez brievement sur le bouton
tapotement pour activer la fonction de tapotement.
Appuyez a nouveau pour changer de fréquence. lly a 3
vitesses de vibration et 6 fréquences, soit un total de 9
modes (tapotement) en boucle, avec des pauses.

* Appuyez et maintenez le bouton (@) de pause pendant 3
secondes pour suspendre le fonctionnement. Appuyez a
nouveau brievement pour reprendre le mode de travail
précédent.

* Appuyez brievement sur le bouton @ de vibration de la
téte pour activer cette fonction. Appuyez a nouveau pour
changer de fréquence. Il y a 3 vitesses de vibration et 6
fréquences, soit un total de 9 modes (vibration) en boucle,
avec des pauses.




« Appuyez briévement sur le bouton @ de vibration du lapin
pour activer cette fonction. Appuyez & nouveau pour
changer de fréquence. Il y a 3 vitesses de vibration et 6
fréquences, soit un total de 9 modes (vibration) en boucle,
avec des pauses.

(Remarque : Le produit séteindra automatiquement aprés 5
minutes en mode veille)

¢ Indicateur Lumineux

* En charge : La lumiére clignote

« Complétement chargé : La lumiere reste allumée en permanence
« En fonctionnement : La lumiere reste allumée

e Instructions d’Entretien

* Lavez-le soigneusement avec de feau savonneuse ou un
nettoyant pour jouets.

« Séchez-le alair libre avec une serviette propre.

» Rangez-le dans un endroit frais, sec et sans poussiere, a labri
de la lumiere directe du soleil.

« Attention

« Ce produit est destiné uniquement aux adultes ; gardez-le
hors de portée des enfants.

« |l est recommandé de I utiliser avec des lubrifiants a base
d'eau.

« Veuillez arréter immédiatement |'utilisation si vous ressentez
une géne pendant ['utilisation.



« Controle via I'application

« e produit est compatible avec les applications (APP).
Veuillez rechercher "HoneyPlayBox" sur votre Apple Store
ou Google Play pour le télécharger.

S'inscrire et se connecter : Aprés avoir installé 'application
"HoneyPlayBox', complétez le processus dinscription et
connectez-vous a votre compte.

« Activation : Allumez votre produit et activez le Bluetooth
sur votre téléphone

Connexion : Cliquez sur "Connecter Bluetooth'.
|'application reconnaitra les appareils a proximité.
Sélectionnez votre jouet, puis cliquez sur "Connecter".
Attendez la connexion ; lapplication ira automatiquement a
la page "Préréglages".

Notre application est constamment mise a jour. Scannez le
code QR ci-dessous pour explorer notre derniere Guide
détaillé de I'application ou visitez ce lien :
https:Awvww.honeyplaybox.com/collections/iapp.




Nehmen Sie sich einen Moment Zeit, um die Anleitung vor der Verwendung
des Produkts zu lesen. Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor der ersten
Verwendung vollstandig aufgeladen und gereinigt ist. FUr optimale
Leistung verwenden Sie immer das Original-Ladekabel.

Produktmaterialien

Silikon + Galvanisierte Teile

Batterie Li-lonen-Akku Wiederaufladbar
Nutzungsdauer > 90 Minuten

Ladezeit 2 60 Minuten
Wasserdichtigkeit PXT

Nettogewicht

051b‘2299

GroBe 9,85 x 312 x 1,53 Zoll/ 250,31 x 79,28 x 38,74 mm
* GroBe
1,4 Zoll/ 35,63 mm
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« Tastenanzeige

Klopfmodus-Umschaltung

EinfAus, Vibrationsmodus-Umschaltung
@ Kaninchen-Vibrationsmodus-Umschaltung

00 Magnetischer Ladeanschluss

* Anleitung

« Halten Sie die Ein-Aus-Taste @15 Sekunden lang gedruickt,
um das Gerat einzuschalten. Nach einer kurzen Vibration
von 0,2 Sekunden wechselt das Gerat in den Standby-Mo-
dus, wobei die weiBe LED alle 0,5 Sekunden blinkt.

« Drucken Sie kurz die Klopfmodus-Taste @, um die
Klopffunktion zu aktivieren. Drucken Sie die Taste erneut,
um die Frequenz zu andern. Es gibt 3 Vibrationsgeschwind-
igkeiten und 6 Frequenzen, insgesamt 9 Modi (Klopfen) in
einer Schleife, mit Pausen.

« Halten Sie die Pausetaste Sekunden lang gedrickt, um
den Betrieb zu pausieren. Dricken Sie die Taste erneut, um
den vorherigen Modus fortzusetzen.

« Dricken Sie kurz die Kopfvibrationstaste @) , um die
Kopfvibrationsfunktion zu aktivieren. Driicken Sie die Taste
erneut, um die Frequenz zu andern. Es gibt 3 Vibrations-
geschwindigkeiten und 6 Frequenzen, insgesamt 9 Modi
(Vibration) in einer Schleife, mit Pausen.




« Driicken Sie kurz die Kaninchen-Vibrationstaste @, um die
Kaninchen-Vibrationsfunktion zu aktivieren. Driicken Sie die
Taste erneut, um die Frequenz zu andern. Es gibt 3
Vibrationsgeschwindigkeiten und 6 Frequenzen, insgesamt
9 Modi (Vibration) in einer Schleife, mit Pausen.

(Hinweis: Das Produkt schaltet sich nach 5 Minuten im
Standby-Modus automatisch aus.)

e Lichtanzeige

« Beim Laden: Licht blinkt
« Vollstandig geladen: Licht bleibt dauerhaft an
« Wahrend des Betriebs: Licht bleibt an

« Pflegehinweise

« Reinigen Sie es grundlich mit Seifenwasser oder einem
Spielzeugreiniger.

* Lassen Sie es an der Luft trocknen oder verwenden Sie ein
sauberes Handtuch.

« Lagern Sie es an einem kuhlen, trockenen und staubfreien
Ort, fern von direktem Sonnenlicht.

« Achtung

» Dieses Produkt ist nur fur Erwachsene bestimmt; auBerhalb der
Reichweite von Kindern aufbewahren.

« Es wird empfohlen, es mit wasserbasierten Gleitmitteln zu
verwenden.

* Bitte beenden Sie die Nutzung sofort, wenn Sie wahrend der
Nutzung Unwohlsein verspuren.



« APP-Steuerung

» Das Produkt ist APP-fahig. Bitte suchen Sie "HoneyPlayBox"
im Apple Store oder Google Play, um es herunterzuladen.

* Anmelden & Einloggen: Nach der Installation der
"HoneyPlayBox™-App vervolistandigen Sie den Registrierung-
sprozess und melden sich in Ihrem Konto an.

* Aktivierung: Schalten Sie Ihr Produkt ein und aktivieren Sie
Bluetooth auf Ihrem Telefon.

* Verbindung herstellen: Klicken Sie auf "Bluetooth
Verbinden'. Die App erkennt die Gerate in der Nahe. Wahlen
Sie Ihr Spielzeug aus und klicken Sie dann auf "Verbinden'.
Warten Sie auf die Verbindung; die App geht automatisch zur
Seite "Voreinstellungen'".

Unsere App wird standig aktualisiert. Scannen Sie den
QR-Code unten, um unsere neueste detaillierte
App-Anleitung zu erkunden, oder besuchen Sie diesen
Link: https:Awww.honeyplaybox.com/collections/app.




Dedica qualche momento alla lettura delle istruzioni prima di utilizzare il
prodotto. Assicurati che il prodotto sia completamente carico e pulito prima
del primo utilizzo. Per prestazioni ottimali, utilizza sempre il cavo di ricarica

originale.
Materiali del prodotto | Silicone + Parti Elettroplaccate
Batteria Li-ion Ricaricabile
Tempo di utilizzo 290 minut
Tempo di ricarica 2 60 minut
Impermeabilita PX7
Peso netto 051b/229g
Dimensioni 9.85x312x153in 250,31 79,28 x 38,74 mm

* Dimensioni

1,4in/35,63 mm
s

9,85in /250,31 mm

S T [
3,12in/79,28 mm 1,53in/38,74 mm 19



« Visualizzazione Pulsanti

Interruttore Modalita Percussione

Accensione/Spegnimento, Interruttore Modalita Vibrazione
@ Interruttore Modalita Vibrazione Coniglio

00 Porta di Ricarica Magnetica
e Istruzioni

« Premere e tenere premuto il pulsante @ di accensione per
1,5 secondi per accendere il dispositivo. Dopo una breve
vibrazione di 0,2 secondi, il dispositivo entra in modalita
standby, con il LED bianco che lampeggia ogni 0,5 secondi.

« Premere brevemente il pulsante @ della modalita
percussione per attivare la funzione di percussione.
Premere nuovamente per cambiare frequenza. Sono
disponibili 3 velocita di vibrazione e 6 frequenze, per un
totale di 9 modalita (percussione) in ciclo, con pause.

* Tenere premuto il pulsante @) di pausa per 3 secondi per
mettere in pausa il funzionamento. Premere brevemente di
nuovo per riprendere la modalita precedente.

« Premere brevemente il pulsante @ della vibrazione della
testa per attivare questa funzione. Premere nuovamente
per cambiare frequenza. Sono disponibili 3 velocita di
vibrazione e 6 frequenze, per un totale di 9 modalita
(vibrazione) in ciclo, con pause.
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« Premere brevemente il pulsante @ della vibrazione del
coniglio per attivare questa funzione. Premere nuovamente
per cambiare frequenza. Sono disponibili 3 velocita di
vibrazione e 6 frequenze, per un totale di 9 modalita
(vibrazione) in ciclo, con pause.

(Nota: Il prodotto si spegne automaticamente dopo 5 minuti
in modalita standby,)

e Indicatore Luminoso

« In carica: La luce lampeggia

« Completamente carico: La luce rimane accesa
permanentemente

« Durante [uso: La luce rimane accesa

e Istruzioni per la Cura

» Lavalo accuratamente con acgua e sapone o Con un
detergente per giocattoli.

* Asciuga allaria con un asciugamano pulito.

« Conservalo in un luogo fresco, asciutto e privo di polvere,
lontano dalla luce diretta del sole.

« Attenzione

« Questo prodotto & solo per uso adulto; tenerlo fuori dalla
portata dei bambini.

« Si consiglia di utilizzarlo con lubrificanti a base d'acqua.

* Interrompere immediatamente I'uso se si avverte disagio
durante I'utilizzo.
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« Controllo tramite APP

« |l prodotto e abilitato per le APP. Cerca "HoneyPlayBox" sul
tuo Apple Store 0 Google Play per scaricarlo.

* Registrati e accedi: Dopo aver installato l'app
"HoneyPlayBox', completa il processo di registrazione ed
accedi al tuo account.

« Attivazione: Accendi il tuo prodotto e abilita il Bluetooth sul
tuo telefono.

« Connessione: Fate clic su "Connessione Bluetooth'. 'app
riconoscera i dispositivi nelle vicinanze. Selezionate il vostro
giocattolo, quindi cliccate su "Connetti". Attendete la
connessione; I'app passera automaticamente alla pagina
"Predefinite”.

La nostra app viene costantemente aggiornata. Scansiona il
codice QR di seguito per esplorare la nostra ultima
dettagliata Guida all'App o visita questo link:
https#Awvww.honeyplaybox.com/collections/app.

22



Reserve alguns momentos para ler as instrugdes antes de usar o produto.
Certifique-se de que o produto esteja totalmente carregado e limpo antes
do primeiro uso. Para um desempenho ideal, use sempre o cabo de
carregamento original.

Materiais do produto Silicone + Pecas Eletroplacadas
Bateria Li-ion Recarregavel
Tempo de uso 290 minutos

Tempo de carregamento | 260 minutos

A prova ddgua IPX7
Peso liquido 051Ib/2299
Tamanho 985 x 312 x1531n/250,31 % 79,28 x 38,74 mm
e Tamanho
1,4in/35,63 mm
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« Exibicao dos Botdes

Interruptor de Modo de Tapinha
Liga/Desliga, Interruptor de Modo de Vibragéo
@ Interruptor de Modo de Vibracao Coelho

oo Porta de Carregamento Magnético

e Instrugdes

« Pressione e segure o botdo (@ de energia por 1,5 segundo
para ligar o dispositivo. Apds uma breve vibragdo de 0,2
segundo, o dispositivo entra no modo de espera, com O
LED branco piscando a cada 0,5 segundo.

« Pressione brevemente o botdo (® de modo de tapinha
para ativar esta funcdo. Pressione novamente para alterar
a frequéncia. Existem 3 velocidades de vibragdo e 6
frequéncias, totalizando 9 modos (tapinha) em ciclo, com
intervalos.

« Pressione e segure o botdo @ de pausa por 3 segundos
para pausar a operacao. Pressione novamente para
retomar 0 modo anterior.

« Pressione brevemente o botdo @ de vibracao da cabeca
para ativar esta funcao. Pressione novamente para alterar
a frequéncia. Existem 3 velocidades de vibragdo e 6
frequéncias, totalizando 9 modos (vibracao) em ciclo, com
intervalos.
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« Pressione brevemente o botdo @) de vibracdo do coelho
para ativar esta fungao. Pressione novamente para alterar
a frequéncia. Existem 3 velocidades de vibracdo e 6
frequéncias, totalizando 9 modos (vibracdo) em ciclo, com
intervalos.

(Nota: O produto sera desligado automaticamente apés 5
minutos no modo de espera.)

« Indicador de Luz

« Carregando: Luz piscando

* Totalmente carregado: Luz permanece acesa
permanentemente

« Durante o funcionamento: Luz permanece acesa

o Instrucdes de Cuidado

« Lave-o bern com &gua e sab&o ou com um limpador de bringuedos.

* Deixe secar ao ar com uma toalha limpa.

* Armazene-0 em um local fresco, seco e livre de poeira; evite aluz
solar direta.

o Atengao

» Este produto é destinado apenas para uso adulto; mantenha-o
fora do alcance de criancas.

« Recomenda-se o uso com lubrificantes a base de &gua.

* Interrompa imediatamente o uso se sentir desconforto durante o
uso.
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« Controle de aplicativo

« O produto é compativel com aplicativos (APP). Por favor,
procure "HoneyPlayBox' na sua Apple Store ou Google
Play para fazer o download.

« Cadastre-se e faca login: Apos instalar o aplicativo

"HoneyPlayBox', complete o processo de registro e faca

login em sua conta.

Ativagdo: Ligue o0 seu produto e ative o Bluetooth no seu

telefone.

» Conectar: Cligue em "Conectar Bluetooth'. O aplicativo
reconhecera os dispositivos proximos. Selecione o seu
brinquedo, depois cligue em "Conectar'. Aguarde a conexao;
0 aplicativo ird automaticamente para a pagina
"Predefinicoes".

Nosso aplicativo é constantemente atualizado. Escaneie o
codigo QR abaixo para explorar nosso Guia de Aplicativo
detalhado mais recente ou visite este link:
https#www.honeyplaybox.com/collections/app.
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Neem een paar momenten de tijd om de instructies te lezen voordat u het
product gebruikt. Zorg ervoor dat het product volledig is opgeladen en
schoongemaakt voor het eerste gebruik. Gebruik altijd de originele
oplaadkabel voor optimale prestaties.

Productmaterialen

Siliconen + Gegalvaniseerde Onderdelen

Batterij Li-ion Oplaadbaar
Gebruiksduur 2 90 minuten
Oplaadtijd > 60 minuten
Waterdichtheid PX7

Netto gewicht 051b/229g

Afmetingen

9,85 %312 x153in 250,31 % 79,28 x 38,74 mm

* Afmetingen

9,85in /250,31 mm

1,41in/35,63 mm
-

[ [

3,12in/79,28 mm 1,531in/38,74 mm
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« Knoppenweergave

Schakelaar Klopmodus
AanUit, Schakelaar Vibratiemodus
@ Schakelaar Konijn Vibratiemodus

00 Magnetische Oplaadpoort
 Instructies

* Houd de aan/uit-knop 5 seconden ingedrukt om het
apparaat in te schakelen. Na een korte trilling van 0,2
seconde schakelt het apparaat over naar de stand-bymo-
dus, waarbij het witte LED-lampje elke 0,5 seconde knippert.

« Druk kort op de knop @ van de klopmodus om deze functie
te activeren. Druk opnieuw om de frequentie te wijzigen. Er

zijn 3 vibratiesnelheden en 6 frequenties, in totaal 9 modi
(kloppen) in een lus, met pauzes.

« Houd de pauzeknop @ 3 seconden ingedrukt om de
werking te pauzeren. Druk opnieuw kort om de vorige
modus te hervatten.

« Druk kort op de knop @ voor hoofdvibratie om deze functie
te activeren. Druk opnieuw om de frequentie te wijzigen. Er

zijn 3 vibratiesnelheden en 6 frequenties, in totaal 9 modi

(vibratie) in een lus, met pauzes.
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« Druk kort op de knop @) voor hoofdvibratie om deze functie
te activeren. Druk opnieuw om de frequentie te wijzigen. Er
zijn 3 vibratiesnelheden en 6 frequenties, in totaal 9 modi
(vibratie) in een lus, met pauzes.

(Opmerking: Het product schakelt automatisch uit na 5
minuten in de stand-bymodus.)

e Lichtindicator

» Opladen: Licht knippert
« \olledig opgeladen: Licht bljjft permanent aan
* Tijdens gebruik: Licht blijfft aan

« Verzorgingsinstructies

» Was het grondig met zeepwater of een speeltjesreiniger.

« Laat het aan de lucht drogen met een schone handdoek.

« Bewaar het op een koele, droge en stofvrije plaats; vermid
direct zonlicht.

e Let op

« Dit product is uitsluitend bedoeld voor volwassenen; houd
het buiten het bereik van kinderen.

« Het wordt aanbevolen om het te gebruiken met glijmiddelen
op waterbasis.

* Stop onmiddellijk met het gebruik als u tijdens het gebruik
ongemak ervaart.
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* APP-besturing

« Het product is APP-geschikt. Zoek alsjeblieft naar
"HoneyPlayBox" in de Apple Store of Google Play om het
te downloaden.

« Aanmelden en inloggen: Nadat u de "HoneyPlayBox" app
heeft geinstalleerd, voltooit u het registratieproces en logt u
in op uw account.

« Activering: Zet uw product aan en schakel Bluetooth in op
uw telefoon.

« Verbinden: Klik op "Bluetooth verbinden'. De app herkent
de apparaten in de buurt. Selecteer uw speeltje en klik
vervolgens op "Verbinden". Wacht op de verbinding; de app
gaat automatisch naar de pagina "Voorinstellingen'.

Onze app wordt voortdurend bijgewerkt. Scan de QR-code
hieronder om onze nieuwste gedetailleerde App Gids te
verkennen of bezoek deze link:
https#wvww.honeyplaybox.com/collections/app.
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Vénujte chvilku precteni pokynt pfed pouZitim produktu. Ujistéte se, Ze je
produkt pfed prvnim pouzitim piné nabity a vycistény. Pro optimaini vykon
vzdy pouzivejte originalni nabijeci kabel.

Materidly produktu Silikon + Galvanizované Dily

Baterie Li-ion Dobfjeci

Doba pouzivani > 90 minut

Doba nabijent > 60 minut

Vodotésnost IPX7

Cista hmotnost 05 Ib/229g

Rozméry 9,85 x 312 x1531in 250,31 x 79,28 x 38,74 mm
e« Rozméry

1,4in/35,63 mm
o1

9,85in/250,31 mm

|
3,12in/79,28 mm 1,531in/38,74 mm



« Zobrazeni Tlacitek

Prepina¢ Rezimu Poklepavanf
ZapnutiVvypnuti, Prepinac Vibrac¢niho Rezimu
@ Prepinac¢ Rezimu Vibrovani Kralicka

00 Magneticky Nabijecf Port
¢ Instrukce

« Podrzte tlacitko @ napajeni po dobu 1,5 sekundy pro
zapnutf zafizenl. Po kratké vibraci trvajici 0,2 sekundy prejde
zarzeni do pohotovostniho rezimu, pficemz bila LED blika
kazdych 0,5 sekundy.

« Kratce stisknéte tlacitko @) reZzimu poklepavani pro aktivaci
této funkce. Znovu stisknéte tlacitko pro zménu frekvence.
K dispozici jsou 3 rychlosti vibraci a 6 frekvenci, coz tvoif
celkem 9 rezimU (poklepavani) v cyklu s mezerami.

« Podrzte tlacitko @) pauzy po dobu 3 sekund pro
pozastaveni ¢innosti. Kratce stisknéte tlacitko znovu pro
obnoveni predchoziho rezimu.

« Kratce stisknéte tlacitko @) vibrace hlavy pro aktivaci této
funkce. Znovu stisknéte tlacitko pro zménu frekvence. K
dispozici jsou 3 rychlosti vibraci a 6 frekvenci, coz tvorf
celkem 9 rezimu (vibrace) v cyklu s mezerami.
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« Krétce stisknéte tlacitko @) vibrace krélicka pro aktivaci této
funkce. Znowvu stisknéte tlacitko pro zménu frekvence. K
dispozici jsou 3 rychlosti vibracf a 6 frekvenc, coz tvoff
celkem 9 rezimu (vibrace) v cyklu s mezerami.

(Poznamka: Produkt se automaticky vypne po 5 minutach v
pohotovostnim rezimu.)
o Indikator Svétla

« Nabijeni: Svétlo blika
* PIné nabito: Svéetlo zlstane trvale zapnuto
* Pfi provozu: Svétlo zlstane zapnuto

« Pokyny pro Udrzbu

« Omyjte jej dUkladné mydiovou vodou nebo cisticem na hracky.

* Nechte uschnout na vzduchu nebo jej osuste cistym rucnikem.

* Uchovavejte jej na chladném, suchém a bezprasném misté,
mimo pfmé slunecni svétlo.

* Pozor

« Tento produkt je ur€en pouze pro dospélé; uchovavejte mimo
dosah déti.

« Doporucuje se pouZivat jej s lubrikanty na vodni bazi.

* Pokud béhem pouzivani pocitite nepohadli, okamzité prestante
produkt pouzivat.
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¢ Ovladani aplikaci

« Produkt je kompatibilni s aplikacemi (APP). Pro stazeni jej
vyhledejte v obchodé Apple Store nebo Google Play pod
nazvem "HoneyPlayBox'

Registrovat a pfihlasit: Po instalaci aplikace "HoneyPlay-
Box' dokoncete proces registrace a prihlaste se do svého
Uctu.

Aktivace: Zapnéte svUj produkt a povolte Bluetooth na
svém telefonu.

PFipojit: Klepnéte na "Pipojit pfes Bluetooth'. Aplikace
rozpozna zafizenf v okoli. Vyberte sv(jj hracku a poté
klepnéte na "Pripajit". Pockejte na pripojent; aplikace
automaticky prejde na stranku "Predvolby".

Nase aplikace je pravidelné aktualizovana. Skenujte nasledujict
QR kod a prozkoumejte nasi nejnovejsi podrobnou aplikaci
nebo navstivte tento odkaz
https#www.honeyplaybox.com/collections/app.
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DESIGNED WITH YOUR JOY IN MIND



